Чи Ян, желая лучше разглядеть происходящее, подошел к окну. Но его движение привлекло внимание двух мужчин внизу. Первый, стоявший лицом в его сторону, заметил Чи Яна и поднял взгляд. Юй Синхэ проследил за братом, повернул голову, и предмет в его руке выпал на землю.
Раздался хриплый крик, едва не сорвавший голос. «Чи Ян!!» – крикнул Юй Синхэ. Впервые в жизни тот услышал, как этот парень произнес его полное имя. «Брат, присмотри за ним!» – снова крикнул Юй Синхэ, и сразу исчез.
Мужчина внизу выглядел растерянным: «Что? Я?» 
Чи Ян и он встретились взглядами. Теперь Чи Ян был уверен: этот человек – не Хо Чжи. Но прежде чем мысль успела оформиться, Чи Яна с силой отбросило от окна. Ребра заболели от удара. 
Инерция отбросила их обоих на пол. Юй Синхэ стал  подушкой безопасности, смягчив падение. Едва Чи Ян собрался встать, как услышал над ухом встревоженный голос: «Чи Ян, что ты делаешь?!»
Крик был столь громким, что Чи Ян вздрогнул. «Я ничего…» – попытался оправдаться он. 
«Разве я не говорил не прыгать?!» – глаза Юй Синхэ покраснели, то ли от тревоги, то ли от гнева. Он помог Чи Яну подняться, надавив на плечи. «Зачем ты делаешь такие опасные вещи?!»
Чи Ян почувствовал легкую боль от его прикосновения и вновь попытался объяснить: «Я не хотел прыгать…» Ну, вообще-то, он об этом думал. Но никаких действий предпринято не было. 
Юй Синхэ не был уверен, верит ли ему. Чи Ян почувствовал укол вины и не смел поднять глаза. Он слышал лишь тяжелое дыхание, видел, как вздымается грудь. Похоже, он действительно напугал брата.
Внезапно Юй Синхэ отпустил его, но дыхание стало еще более затрудненным. Чи Ян увидел, как он хмурится от боли, губы его побледнели. 
«Ты в порядке?» – обеспокоенно спросил Чи Ян. «Юй Синхэ?» Тот не ответил. Он больше не мог говорить. Попытавшись встать, он почувствовал, как перед глазами потемнело, и силы оставили его. «Юй Синхэ?»
Мужчина, бывший этажом ниже, тоже подбежал. Увидев Юй Синхэ, он, казалось, понял, что произошло. Он подошел, помог брату сесть на кровать и успокаивающе похлопал по плечу: «Хорошо, хорошо, успокойся, ничего страшного». 
Он прикрыл рот и нос Юй Синхэ, затем сказал Чи Яну: «Сяо Чи, тебе тоже стоит скорее встать. Я понимаю ты рад встречи, но мне неловко».
Чи Ян встал. Он посмотрел на Юй Синхэ: «Что с ним?» 
«Он слишком разволновался и слишком сильно выдохнул. Ничего серьезного, паническая атака, просто надо отдохнуть немного», – сказал Юй Синхань. Гипервентиляция? Юй Синхэ так нервничал, что он спрыгнет из окна, поэтому паническая атака? 
Спустя мгновение дыхание Юй Синхэ успокоилось. Он оттолкнул руку Юй Синханя и сказал: «Кто… тебе рад? Не льсти себе». 
«Что? Я спас тебе жизнь, а ты отвечаешь мне враждебностью?» – Юй Синхань скрестил руки. – «Больше не приходи ко мне, если тебе что-нибудь понадобится. Мы не так близки».
Чи Ян переводил взгляд с одного на другого. Хотя братья постоянно подшучивали друг над другом, было очевидно, что это не со зла. Они должны быть в хороших отношениях. Раньше он ошибался. Более того, они действительно очень похожи. 
Юй Синхань продолжал насмехаться над младшим братом: «Ты такой взрослый, а ведешь себя как ребенок. Даже дышать не можешь, когда плачешь. Ай-ай, как неловко».
Юй Синхэ сердито посмотрел на него: «Который из твоих глаз видел, как я плакал?» Говоря это, он вытер уголок глаза тыльной стороной ладони. Его глаза всё ещё были красными, с влажными ресницами, что придавало ему ещё более обиженный вид.
 «Не вытирай, если не плачешь». 
Вероятно, Юй Синхэ смутился, поэтому отвернул голову, чтобы Чи Ян его не видел, и замолчал.
Взгляд Чи Яна переходил с одного на другого. Они похожи, но не совсем. Этот мужчина явно старше Юй Синхэ; он не казался щенком, а скорее большой собакой. «Ты…» В его голове крутилось множество вопросов, и он невольно спросил: «Кто ты?»
Юй Синхань: «…» Ситуация на мгновение стала неловкой. 
Юй Синхэ в недоумении и шоке обернулся: «Что? Ты его совсем не узнал?» Чи Ян поджал губы. Сложно сказать наверняка.
Юй Синхэ вдруг расхохотался. Он встал, похлопал старшего брата по плечу и радостно сказал: «Так и знал! Брат Сяо Чи меня даже не помнит, как он может помнить тебя? Отлично, раз никого не помнит, будет относиться ко всем одинаково». После этих слов у Чи Яна снова закружилась голова.
Юй Синхань показал ему большой палец вверх: «Даже в такой ситуации ты все равно не можешь удержаться от пререканий со мной. Ты действительно мой брат». Он откашлялся и повернулся к Чи Яну: «Сяо Чи, ты меня совсем не помнишь? Ничего страшного, давай познакомимся. Меня зовут Юй Синхань, и я старший брат этого невезучего парня. Мой брат ужасно надоедливый, так что, пожалуйста, отнесись к нему с пониманием».
Юй Синхэ сердито покосился на него. Чи Ян кивнул, несколько озадаченный. «Иди отдохни», – сказал Юй Синхань своему младшему брату, доставая телефон. «Я позвоню доктору Суну, чтобы он тебя осмотрел. Честно говоря, я только что вернулся из командировки, а  брат не дает мне ни минуты покоя». 
«Зачем его звать? Я уже волне здоров». 
«Нам надо звать его, при каждом твоем приступе».
Юй Синхань вышел, чтобы позвонить, и Юй Синхэ попытался его остановить, но Чи Ян его удержал. «Пусть врач осмотрит», – сказал он. 
«Брат Сяо Чи, ты же не хочешь видеть доктора Суна?»
 «Это тебе предстоит увидеть, его а не мне». Юй Синхэ не стал настаивать, и оба замолчали.
Спустя неопределённое время Чи Ян снова заговорил: «Прости». 
Юй Синхэ поднял голову. Чи Ян положил руку ему на макушку и нежно погладил волосы: «Моя мама говорила, что если погладить кого-нибудь по голове, он перестанет бояться!»
Юй Синхэ на мгновение опешил. Его глаза снова слегка покраснели, он опустил голову и сказал: «Брат Сяо Чи».
 «Эм?» 
«Позволь мне немного тебя подержать, хорошо?» 
«……Хорошо».
Юй Синхэ сел на край кровати, протянул руку и обнял Чи Яна, уткнувшись головой ему в грудь.
С закрытыми глазами он слышал сердцебиение другого человека. Его стук был размеренным, словно предполагаемое самоубийство не представляло для него никакой опасности. Он не знал, через что пришлось пройти Чи Яну за последние пятнадцать лет, чтобы стать таким спокойным и уравновешенным. Пока он молча считал удары его сердца, эмоции его постепенно успокаивались. Но, обняв Чи Яна за талию, он понял, что его младший брат очень худой.
От Чи Яна исходил чудесный аромат; свежесть геля для душа и мягкость выстиранной одежды сливались в тонкое сочетание. Чи Ян по-прежнему нежно поглаживал его по голове, словно котенок, царапающего его лапками. 
Когда Юй Синхань вернулся после звонка, он хотел спросить Юй Синхэ, как у него дела, но, лишь подойдя к двери, увидел, что они обнимаются. Он сдержался, не произнеся слов, что уже вертелись на языке, погладил подбородок и повернулся, чтобы уйти.
Через двадцать минут прибыл доктор Сун После непродолжительного объятия выражение лица Юй Синхэ заметно смягчилось, словно ничего не произошло. Доктор Сун провел ему простой осмотр, а Чи Ян стоял рядом и наблюдал. Это странно. 
Доктор Сун… она действительно так выглядит? Помимо Хо Чжи, чаще всего он общался с доктором Суном, но сейчас он уже не мог вспомнить, как тот выглядел.
Доктор Сун, которого он помнил, чем-то походил на того, кого он видел сейчас, но всё же не совсем. Кроме того, он вспомнил, что доктор Сун был не так уж и стар. Врачу перед ним, доктору Суну, было как минимум лет сорока, более чем на десять лет старше, чем он помнил.
После того, как Чи Ян некоторое время пристально смотрел на   доктора Суна тот наконец не смог удержаться и спросил: «Молодой господин Чи… почему вы так на меня смотрите? У меня что-то на лице?»
 «Нет», – Чи Ян отвел взгляд. «Как он?» 
«Ничего серьезного, просто  был слишком эмоционален и находился в состоянии сильного стресса, из-за чего у тебя участилось дыхание и началась гипервентиляция. В будущем должен быть осторожнее и стараться сохранять эмоциональное равновесие, и тогда серьезных проблем быть не должно».
«Я же тебе уже говорил, что со мной все в порядке», – несколько недовольно сказал Юй Синхэ. «Мой брат раздувает из мухи слона, настаивая на том, чтобы позвать вас. Если все хорошо, вам следует вернуться». 
Доктор Сун посмотрел на него и кашлянул: «Второй молодой господин, я лишь сказал, что на этот раз ситуация несерьезная, но это не значит, нам не нужно быть внимательными. Вы забыли, что случилось, когда вы были ребенком…»
«Хорошо, хорошо, хорошо!» – поспешно перебил его Юй Синхэ, опасаясь, что тот расскажет что-нибудь неловкое. Он встал и вытолкнул его из комнаты. «Я буду осторожен, дядя Сун, вам пора идти».
 «Отдохни, ляг пораньше сегодня вечером, последние несколько дней были тяжелыми…» 
«Хорошо, хорошо».
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